The article highlights the features of modern French spoken language,
deals with the definitions of "Verlan" and "slang”. Examples of the word
shortening methods, which are accepted in the modern French language are
proposed. The method of the construction of the types of sentences used in
modern colloquial French is researched.

Some ways of replenishment of argot are systematized: franglais (
borrowing from the English language), apocope (the loss of the last syllable ,
aphérése (loss of one or more of the first syllables of the word) , verlenizatsiya
(organized system of intra- specific communication, its main purpose is to
hide meaning of communicative intentions ), changing the structure of phrases
(loss of particles).

Colloquial language, speech, methods of the word shortening,
argo, communication, inversion.
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04l K BAXNIMBUN 3ACIB HEBEPBAJIbHOI KOMYHIKALIII:
KOMYHIKATUBHI HEBAAMI

B. B. Tapacoea, kaHOuGam ¢binionio2iYHUX HayK
A.[. bek, acucmeHm

Po3anssHymo 3acobu HesepbarbHOI KOMyHikauii 0nsi 8U3Ha4eHHS eMo-
uitiHoeo cmaHy mosus. [poaHanizogaHo NopyweHHs ycniluHoOCmi akmy Komy-
HiKkauil, Wo crnpuduHeEMbCS PIBHUMU ¢hakmopamu, ma po3pobrieHO PeKOMEH-
Oauii 0ns 3anobizaHHs BUHUKHEHHS KOMYHIKamueHUX Heedau.

KomyHikauisi, 3acobu HeeepbasibHOI KOMyHiKauil, KOMyHikaHm, Ko-
MyHikamueHi Heedaui.

HeMOXnNnBo NepeouiHNTM BaXXNUBICTb KOMYHIKaUil B OiANbHOCTI Noaen.
KomyHikauisi BUCTynae OAHIEI0 3 OCHOBHUX cpep JII0ACbKOro XUTTH. AKLWO nio-
ON He 3MOXYyTb OOMiHIOBATUCL iH(popMaLieto, TO 3pO3yMino, O BOHWU i He
3MOXYTb npautoBaTn pasom, dopmyBaTh Lini n gocaratn ix. KomyHikauia — ue
CKNnagHuim Npouec, WO CKNnagaeTbCs i3 B3aeMo3anexXHux Kpokis. KoxeH i3 umx
KPOKIB Aye MOTPIbHUN i Baxknueuin gns Toro, wob 3pobuTtn Hawi gyMKu 3po-
3yMinuMun iHWin ocobi. KoxxeH KpoK — Le NYHKT, B SKOMY, AKLWO MU Byaemo He-
Abanvmun i He Bygemo gymatu npo Te, Wwo pobumo, — 3aMicT Moxe ByTn 3ary6-
nexHun [1, c. 8J.

MigpaxoBaHo, WO nogM BUTpAYaloTb HA KOMYHIKauilo Binblle yacy, Hix
Ha Oyab-AKy iHWY OiSnbHICTb [3, ¢. 12]. Ane, napagokcanbHUM € TON (pakKT, Lo
OinbLicTb ntogen He BMie cninkysaTucsa. Mosa nge came npo HOpMU i NpaBu-
na ycniwHoro cnifnkyBaHHS, SKi irHOPYHOTbLCA HaBiTb OCBIYEHUMUN JHOAbMMU.
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AHani3 octaHHix gocnimkeHb i nyonikauin. Ak 4yacto Mmu cninkyemo-
CA 3 NMOMHOK | BiAYYBAEMO He3po3yMine HanpyXeHHA. Mu 4yyemo ynecnusi
CIoBa, ane WwocCb HaM 3aBa)ka€ BipUTU TM.

Ham BaXXkO 3HaAWTW NPUYMHY PanTOBOro ANUCKOMOPTY, nigospu, agxe
cnosa cniebecigHuKa BMpaxatTb Nviie cMMnaTito, ApPYXXHE CTaBfeHHs OO Hac
| WMpy 3auikaBrneHicTb. baraTo nogen BBaXarTb Take 3aHENOKOEHHS HTYiLi-
€10, arne 3 HayKoBOIl TOYKU 30pY LIbOMY € MPOCTE MNOACHEHHS.

Okpim BciM BigoMoro cnocoby cnifikyBaHHA — MOBW, iCHYE W iHLIWNA, LLO
roBOpUTb NPO MOANHY Ta il CTaBNeHHA A0 iHWOI ntoguHu Habarato OinbLe. Lle
MOBa XecCTiB. ABCTpanincbkui cneujanicT “3 mosu pyxie Tina” AnaH [1i3 cTee-
pOXXYE, O 3a AONOMOrol chiB nepenaeTtbes nuwe 7% iHpopmadii, Toai Sk 3a
A0MOMOror 3BYyKOBMX 3acobiB (TOH ronocy, iHToHauis towo) — 38 %, a 3a go-
NOMOroK MiMiKkK, XecTiB, no3m — 55 % [6, c. 5]. Came HeBepbanbHi 3acobu
CMiNIKYBaHHA «3aMiHIOOTb» HaM iHTYiLj0, BOHM Ha NiACBIAOMOMY piBHi BKa3y-
I0Tb Ha MPUXOBaHi eMoLii CNiBpO3MOBHMKA i AonoMaratoTb po3ni3HaTn BpexHto.
Ane noTpibHO ByTN AyXe yBaXXHUM crnocTepirayemM i BMiTM YyMTaTM MOBY Xec-
TiB, WO6 AiNCHO NPaBUbHO TIIYMAYnUTUN KOXKEH PYX MOBLS.

AKTyanbHICTb JOCNIAXEHHA nonisrae y BenvKin 3aLikaBrieHoCTi CydacHUX
NiHrBicTiB Y HeBepbanbHOMY acnekTi KOMyHikaLii, 3 MeTo NpPaBUITbHOIO PO3Y-
MiHHA KOMYHiIKaHTaMu OTpMMaHOI iHpopMauii Ta 3anobiraHHA BUHUKHEHHS KO-
MYHIKaTUBHUX HEBAAM.

MeTa gocnigXeHHA — BMBYEHHS NOMMsAy SK BaXNMBOro sacoby HeBep-
BGanbHOI KOMYHiKaUii ANs BM3HAYEHHA eMOLiHOro CTaHy MOBUSA Ta po3pobka
pekomeHaauin ana 3abesneyeHHs YCnilHOro CrifkyBaHHS.

Buknag ocHoBHOro martepiany. HaiiHgopmaTuBHILWLMM 3acobom He-
BepbanbHOro cnifikyBaHHsA, Hanbinbll AOCTOBIPHUM i TOYHUM CUrHANIOM € OYi
[3, c. 47]. Hepapma oui HasuBaTb A3epkanom ayuli. Jlerwe HaBunTUCSA CTpu-
MyBaTU pyXu pyK, o0nmMy4d, 3amiHOBaTK rofioc, a ovi, Haw nornsag, MMMOBIfb-
HUA pyX 3iHWLb AYXXe CKragHO KoHTpontoBaTu. Oui BUAATb BHYTPILLHIA CTaH,
NoYyTTH, eMouii, CTaBfIEHHA 00 NoAen Ta cuTyauii, B SKin BOHU 3HaXO4ATbCS.
Jlloan vacTto nparHyTb NpMxoBaTW CBiK Nornsg, wob HiIXTo He po3raas ix.

Came TOoMy posrnsgHemo Lein 3acid HeBepbanbHOI KOMYHiKaLji K HANTo-
YHiWKA eMouinHuin curHan. Cepepn HanBUpasHILLMX CUrHAnIB O4Yen, Lo Aono-
MOXYTb BragaTu HacTpin cnisbecigHnKka, Noro CTaBneHHsa 40 Hac Ta eMouil, siKi
OBOJIOAINN HAM, € PYXU 3iHWLb, TPMBASICTb NOrNsAy Ta Noro HanpPsIMoK.

AHanisyoun pyxu 3iHUUb, YYeHi BCTAHOBUNK, LWO NpW OEHHOMY CBITHI
3iHMLUI MOXYTb PO3LUMPIOBATUCA | 3BYXXYBaTUCH 3arneXHO Bif TOro, AK 3MiHKO-
€TbCS BIAHOLUEHHS | HACTPIA NOANHU Bi4 NO3UTUBHOIO A0 HEraTMBHOIO, | Ha-
Bnaku. Konu noguHa 36yaxena, ii 3iHALI po3LMpoloTbCA B YOTUPU pasu Npo-
TW HOpMarnbHOro ctaHy. HaBnaku, cepauTuin, NOXMypuin HAcCTpin NPUMyLLYE 3i-
HuUi ckopoudyBaTuca [3]. Tak, y BigoMOMy cepen Monofi amepukaHcbkomy 6a-
raTocepinHomy cinbmi nig Hassow «besepni Xinns 90210» 3manboBaHO eni-
3074 rpv y Nokep, Ae oAuH rpaseLb NPUXoBaB O4i COHLE3aXMCHUMM OKyNnapamu,
BpELUTi-pelwT BiH nepemir. Lle nosACHIETbCA TUM, WO iHWI rpaBui He 6aunnu
BMpa3 MOro O4Yen, 3BYXXEHHS YN PO3LUMPEHHS 3iHULUb, TOMY BOHU i HE MOIMHU
3goragaTucs, Wo BiH BOMOAIB BUrpawHUMm kaptamu. Cnig gogatv, WO B aHr-
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nincekin Mosi icHye Bupas Poker Face, Wwo o3Hayae obnnyys, ske He BUpaxae
XOOHMX eMoLiin, came SK Y rpaBLiB y nokep.

TicCHO NOB’A3aHMM i3 pyxXoM 3iHULUb € TpuBanicTb nornagy. Ha aymky Ap-
OKanna, TpuBanuin Nornsg ogHiel ianHU Ha iHLWY CBIAYMTL NPO LWKUpPY 3auika-
BMNEHICTb Ta NpuUXoBaHy cumnarTito. Ane uen curHan HeobxigHo posrnagatu y
CYKYMHOCTI 3 pyxamu 3iHnUb. Takum YnHOM, TpuBanun nornag, 3 po3LmMpeHnMun
3iHMUAMM rOBOPUTL AIACHO MNPO IHTEpec Ta cMMnaTilo, ane uen camuin Tpuea-
N nornag 3i 3BY>XXEHUMU 3iHMLUAMM CBIAYNTL BXE NPO BOPOXe CTaBneHHs [4].

AHanisyoun HanpsAMK/ Nornaay, MoXHa HasBaTu Taki:

1) AKWO CniBPO3MOBHMK MiAHAB rofioBYy i ANBUTLCA Haropy — BiH 3a4y-
MaBCS;

2) 9KWO CniBpO3MOBHMK MigHAB OpoBM i 3pobuB pyx rorioBOK — BiH He
30BCiM 3p03yMiB BaLLie BUCIIOBSIEHHS | XOTIB OM LLOCb YTOYHUTN;

3) SKLO CniBpO3MOBHUK ANBUTLCA YOIK — BiH cTaBUTbCA 0 Bac 6e3 no-
Baru;

4) AKwo nornga cnisBpo3MOBHMKA CMPAMOBaHWUNA Yy Mignory — BiH Big4y-
Bae cTpax i baxaHHs nitu [3, c. 47].

Ane He BapTo 3abyBaTtu, LLO NOrNag MoXe MaTu Kiflbka 3HadeHb, SKi 3a-
nexatb Big obcTtaBuH. Hanpuknag, MOpraHHs i NsCKaHHS O4MMa MOXE roBO-
pUTU NPO TPUBOrY, KONMMBAHHA, Bpak yneBHEHOCTi, COPOM'A3NMBICTb. YacTo
NeBHI pyxu oyen MoXyTb Byan Hacnigkom pisnyHnx cakTopis, WO BNAMBaOTb
Ha noanHy. ToMmy noTpibHO ByTM AyXe yBaXXHUMW NPW YMTaHHI nornagy Ta
3BepTaTu yBary Ha CynyTHi XXeCTWu.

MakcumanbHO edekTBHa KOMYHIKaUis, WO YMOXIUBOE LOCATHEHHS
MOBLIEM CBOEI cTpaTeriyHoi meTu (Uinemn) 3a yMoB KOMYHIKaTUBHOrO KOMOpTY,
rapMoHii, € igeanbHO MoAensn KoMyHikauii [5, ¢. 24]. Ha 3aBaai ycniwHin
KOMYHiKaLUii, K npaBumio, BUCTYMNaTb NepeLUKoANn, NOoB'A3aHi 3 giel0 po3ymMo-
BUX MEXaHi3MiB NognHN, 0ocobnmnBOCTAMM ii NCUXIKN, PISBHUM pPiIBHEM OBONOAIH-
HA MOBHMM KOAOM, COUianbHUMW i KYNbTYPHUMMU BiAMIHHOCTAMM Towlo [7, C.
57]. CyTTEBO YCKNAAHIOETLCA KOMYHIKATUBHUA MPOLIEC, SKLIO MOM0 YYaCHUKN
MatloTb Pi3Hi Lini | He BaxkaloTb BpaxoByBaTW iHTepecu i noTpebn ogmH ogHOro.
TpyaHouwi B npoueci KOMyHiKauii HepigKo YHEMOXIUBOKTbL JOCATHEHHSA KO-
MYHiKaHTamMn NOCTaBfeHNX Uinen i B3aeMOpO3yMiHHA, TOBTO npu3BoaATb A0
HeraTUBHOro pes3ynbTaTy CniflkyBaHHA (KOMYHiKaTUBHUX HeBAauY) [4, c. 206].

AHanisyo4n KOMyHiKaTUBHI HeBAA4i, MOXXHa BCTAHOBUTU SIKUX caMe [Oo-
MWUMOK Han4yacTilwe NPUnycKarTbCHA KOMYHIKaHTU, NPUYMHY UMX nomMunok. Ha
OCHOBI 3ibpaHnX faHMUX JOPEYHO po3pPobUTK CTpaTerito YCiLWHOro CniflkyBaHHS
— NpaBuna, SKnx noTpibHO AOTpMMyBaTUCS, LWOO YHUKHYTU MOXIIMBOIO Heno-
PO3YMIHHA Ni4 4Yac po3MOBU, @ TaKOX NPUMAOMM MOAOMAHHA KOMYHIKaTUBHUX
HeBAau, Takux, WO BXe Manun Micue.

Taknm YnHom, Hamu Byno 3anpPONOHOBAHO Taki MpaBwua YCniHOT KOMY-
HiKaLji:

1. Ymo4HeHHs1 abo nepenumyeaHHs1 He3po3yMinux demarned.

HenoTpibHo GosaTnCcA nokasaTu, WO MeBHE MUTAHHA 3anuuiocb Ans
Bac He3po3yminum. Kpae 3pobutn HeobxigHi yTOYHEHHSA BYACHO, HE YeKaroun
MOMEHTY, KOnu e 3pobutn byae BXe HegopeyHo [2, c. 17].
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2. BpaxyeaHHs1 MeHmMarsnbHUX i KynbmypHuUx ocobnueocmel cnie-
PO3MOBHUKa.

KoxHa nioanHa mae nesHi, BNacTuMBi TiNbKK in, 0cOBNMBOCTI XxapakTepy,
MUCIEHHS, Towo. BpaxoBytoun yci MOXMBI po30OKHOCTI y CBIiTOrNA4i KOMyHi-
KaHTiB, NErko yHMkaT B NoganbLlUOMY ChifikyBaHHS MOSABUM KOHMIKTY.

3. BMiHHS1 8u3Haeamu ceoi MoMUJIKU.

Kpalie camomy BU3HaTK CBOI MOMWUIIKWA, aHK NPOBOKyBaTW BaLUOro Cris-
PO3MOBHMKA Ha KOHAMIKT, 3 METOK AOBECTU HENPABUSIbHICTb BaLUUX LiiA.

4. BMiHHs1 peacyeamu Ha cJsioea crniepo3MoO8HUKa mepnsisiye, Ha-
8imb sIKU,0 8OHU € obpa3nueumu.

Mepemirwmn B cobi neplue GaxkaHHA BiANOBICTM 00pa3od Ha HENPUEMHI
cnosa cniBpO3MOBHMKA, BM 3MOXeTe 3anobirt BUHUKHEHHIO KOHMAIKTY YM Ha-
BiTb My4yHOi cBapku. TepnnadvicTb Ta BBIYNMBICTb 3MYCATb BaLLOro OMOHEHTa
3MIHUTU TOH PO3MOBMW.

5. [loeaza o MoYKU 30py CNiepPO3MOBHUKa.

KoxxeH Mmae npaBo Ha CBOIO TOYKY 30py 3 npuBoay Oyab-AKOro NUTaHHS.
[MposiBMBLUM NoBary 4O AYMKW CBOro CriBpO3MOBHMKA, BU HanawTyeTe Noro Ha
[obposnunuee cTaBneHHs 40 Bac.

6. BMiHHs1 eucniyxamu crniepO3MOBHUKa.

Hdocntb 4Yacto HebakaHHA BUCMyXaTU CBOro CniBPO3MOBHMKA MNPU3BO-
OUTb OO0 BTpaTU rofiIoOBHOrO 3MICTy, KMOYOBOI AeTani, Wo MoXe BpATyBaTu Ba-
Wi BigHOoCcMHN. BuxoByinTe B cObi 34aTHICTb BMUCIyXaTW, HaBiTb AKLLO BaMm 34a-
€TbCH, LLIO CfIOBa MOBLSI HE MalOTb XXOLHOIO CEHCY.

BucHOBKM Ta nepcnekTMBU noganbLlUunX JOCHigXKeHb. TakuM YMHOM,
MOXHa CTBepAXyBaTu, WO LINIKOM MOXIMBO po3ni3HaTu Oyab-akuin HeBepba-
NbHWUA cUrHan, ane NoTpibHO BMITU NpaBWIbHO MOro TpakTyBaTW i aHanisysaTu
HeBepbanbHi curHanu B ix B3aemogii. byab-aka KoMyHikauis moxe OyTun ycni-
LLHOO, SKLO KOMYHIKQHTU YHUKaOTb MOABU KOMYHIKQTUBHUX HEBAAY, BUKOHY-
I0Tb HEODXiAHI NpaBuna, TO6TO BONOAII0TL CTPATErE YCNILLHOrO CninkKyBaHHS.
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PaccmompeHbl cpedcmea HesepbarnbHOU KOMMYyHUKauuu Ons ornpeoe-
JIeHUs1 AIMOUUOHalIbHO20 COCMOSIHUA e2osopsiweco. [NpoaHanu3uposaHbl Ha-
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PyWeHUs ycrewHocmu akma KOMMYHUKaUUU, 8bl3bl8aeMble pa3fuyHbIMu ga-
Kmopamu, u paspabomaHbl pekomeHoayuu 0ns rnpedomepawieHusi 803HUKHO-
8EHUSI KOMMYHUKamUBHbIX Heyodau.

KommyHukayusi, cpedcmea HeeepbanbHOU KOMMYHUKayuu, KOM-
MyHUKaHmM, KOMMyHUKamueHble Heyda4u.

The article focuses on the investigation of an actual problem of modern
linguistics — successful communication — the chain of understanding that
integrates the members of an organization from top to bottom, bottom to top,
and side to side and breakdowns in human intercourse. It is also deals with the
conditions of successful communication and the ways of avoiding
communicative faults.

Communication is the exchange and flow of information and ideas from
one person to another; it involves a sender transmitting an idea, information, or
feeling to a receiver. Effective communication occurs only if the receiver
understands the exact information or idea that the sender intended to transmit.
Many of the problems that occur in an organization are either the direct result
of people failing to communicate and/or processes, which leads to confusion
and can cause good plans to fail. Anything that prevents understanding of the
message is a barrier to communication.

Communication breakdown may be defined as an unsuccessful attempt
on the part of the speaker to modify the partner's mental state in the desired
way. Failure repair then is a new attempt to produce the intended
communicative effect. Any communication can be successful if the
communicants avoid occurrence of communication breakdowns, use the
necessary rules that is the successful communication strategy.

Communication, non-verbal means of communication,
communication, communicant, communication breakdowns.
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CNOCOBU HOMIHALII EMOLIAHOIO CTAHY PALOCTI
B MOBI | MOBJIEHHI

J1.A. Mapawyk, kaHOuGam binosio2i4HUX HayK
A.l. bek, acucmeHm

Po3zansiHymo criocobu HoMiHauii eMouitiHoeo cmaHy padocmi 8 aHerllo-
MO8HIl npoa3i. NpoaHanizogaHo HOMIHamueHi 0OUHUUI, SIKi Mo3Hayarms | 8u-
paxaromb ueli eMouitiHuti cmaH y MO8l ma MOBJIEHHI.

EmouiiliHuti cmaH padocmi, noHsImmsi, emomue, agpekmue, KOHO-
mamuse.
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